N a ř í z e n í

obce Horní Město č. 8/2010
o rozsahu, způsobu a lhůtách odstraňování závad ve schůdnosti chodníků, místních komunikací a průjezdních úseků silnic a o vymezení úseků místních komunikací a chodníků, na kterých se pro jejich malý dopravní význam nezajišťuje sjízdnost a schůdnost odstraňováním sněhu a náledí.
Zastupitelstvo obce Horní Město v souladu s § 11, odst.1 a § 84, odst. 3, zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů a podle § 27, odst. 5 a 6 zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů, vydává na základě usnesení č. 7/3/k  ze dne 20.12.2010. toto nařízení :

Čl. I
Úvodní ustanovení

1) Tímto nařízením se stanoví rozsah, způsob a lhůty při odstraňování závad ve schůdnosti místních komunikací na území obce a jejích částí a  vymezují se úseky místních komunikací, na kterých se v zimním období nezajišťuje schůdnost a sjízdnost.
2) Zimním obdobím se podle zvláštního právního předpisu rozumí doba od 1. listopadu do 31. března.1)
3) Závadou ve schůdnosti se rozumí taková změna ve schůdnosti pozemní komunikace, kterou nemůže chodec předvídat při pohybu přizpůsobeném stavebnímu a dopravně technickému stavu a povětrnostním situacím a jejich důsledkům .
4) Odstraňování závad ve schůdnosti místní komunikace se rozumí odstraňování závad, které vznikly znečištěním, náledím nebo sněhem, u závad vzniklých povětrnostními situacemi a jejich důsledky zmírnění těchto důsledků (dále jen „odstraňování závad).
5) Povětrnostními situacemi a jejich důsledky, které mohou podstatně zhoršit nebo přerušit sjízdnost jsou vánice a intenzivní dlouhodobé sněžení, vznik souvislé námrazy, mlhy, oblevy, mrznoucí déšť, vichřice a jiné obdobné povětrnostní situace a jejich důsledky.

Čl. II

Rozsah odstraňování závad ve schůdnosti chodníků a místních komunikací a vymezení úseků, na kterých se pro jejich malý dopravní význam nezajišťuje sjízdnost a schůdnost odstraňováním sněhu a náledí.
1) Odstraňování závad ve schůdnosti se provádí na chodnících a místních komunikacích IV. třídy dle předloženého zákresu na snímku z katastrální mapy, který je přílohou č. 1 a nedílnou součástí tohoto nařízení

2) Na úsecích místních komunikací, které jsou barevně vyznačeny na snímku katastrální mapy (příloha č, 1), se pro jejich malý dopravní význam nezajišťuje sjízdnost a schůdnost odstraňováním sněhu a náledí

3) Na úsecích chodníků, které jsou barevně vyznačeny na snímku katastrální mapy (příloha č.1), se pro malý dopravní význam nezajišťuje schůdnost

Čl. III

Způsob odstraňování závad ve schůdnosti chodníků a sjízdnosti místních komunikací

1) Odstraňování závady ve schůdnosti chodníku způsobené sněhem spočívá v odstranění sněhu v průběžném pruhu o šířce minimálně 1m s následným dostatečným zdrsněním povrchu posypem pískem či drceným kamenivem o zrnitosti 2 – 8 mm. Sníh se odhrnuje k okraji chodníku směrem k vozovce. Přístupy k přechodům pro chodce musí zůstat volné.

2) Odstraňování závady ve sjízdnosti místní komunikace spočívá v odstranění sněhu o šířce minimálně 2m s následným dostatečným zdrsněním povrchu

3) Použití chemických rozmrazovacích materiálů, popele či strusky je zakázáno.

Čl. IV
Lhůty k odstraňování závad ve schůdnosti chodníků a místních komunikací
1) Závada ve schůdnosti chodníku a místních komunikací musí být odstraněna bez průtahu, nejpozději do 12 hodin po vzniku závady. 
2) Vznikne-li závada ve schůdnosti chodníku a místních komunikací po 17.hodině  musí být odstraněna nejpozději do 12.00 hod.následujícího dne.
Čl.V

Odpovědnost za odstranění závad ve schůdnosti

Vlastník místní komunikace nebo chodníku odpovídá za škody,, jejichž příčinou byla závada ve schůdnosti chodníku, místní komunikace nebo průjezdního úseku silnice, pokud neprokáže, že nebylo v mezích jeho možností tuto závadu odstranit, u závady způsobené povětrnostními situacemi a jejich důsledky takovou závadu zmírnit, ani na ni předepsaným způsobem upozornit.
Čl. VI

 Závěrečná ustanovení
1) Tímto nařízením se zrušuje nařízení obce Horní Město č. 1/2005 o odstraňování závad ve sjízdnosti místních komunikací a o vymezení úseků místních komunikací, na kterých se v zimním období nezajišťuje sjízdnost a schůdnost

2) Toto nařízení bylo vydáno na základě usnesení zastupitelstva obce dne 20.12.2010  pod č. usnesení 7/3/k  a nabývá účinnosti dne  01.01.2011
Eva Machová                                                                           František Suchý
    starostka                                                                                 místostarosta
Vyvěšeno dne: 21.12.2010
Sejmuto dne:    06.01.2011
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1) § 41 odst. 4 vyhlášky č. 104/1997 Sb.

